
 
 
 
Használati útmutató  
3 részes elosztó túlfeszültség elleni védelemmel 
és 2 db USB-A csatlakozóval  
Rend. sz.: 2368894 
 
1 Rendeltetésszerű használat  
Ez a termék egy elosztó, ami három védőérintkezős dugaszolóaljzattal és két USB-A töltő 
kimenettel rendelkezik. A dugaszolóaljzatok egyike nagyobb távolságra helyezkedik el, így 
ha szükséges, akkor egy univerzális tápegység is gond nélkül csatlakoztatható. A termék 
gyárilag rendelkezik rögzítésre alkalmas furatokkal.  
A termék csak beltérben való használatra alkalmas. Ne használja a szabadban. 
Különböző nyelvű figyelmeztető matricákkal szállítjuk. Ragassza fel a kívánt nyelvű 
figyelmeztető matricát a már a terméken található matricára vagy amellé.  
Ez a készülék megfelel a törvényi, nemzeti és európai követelményeknek.  
Biztonsági és engedélyezési okokból tilos a készüléket átalakítani és/vagy módosítani. 
Amennyiben ezt a készüléket a fent leírtaktól eltérő célra használja, a készülék 
károsodhat. 
A szakszerűtlen használat rövidzárhoz, áramütéshez vagy más veszélyekhez vezethet. 

Figyelmesen olvassa át és gondosan őrizze meg a használati útmutatót.  
Ha a készüléket továbbadja, adja hozzá a használati útmutatót is.  
A benne található összes cégnév és termékmegnevezés a mindenkori tulajdonosok 
védjegye. Minden jog fenntartva. 
 
2 A szállítás tartalma 
 

■
 a készülék

 
 

■
 használati útmutató 

 

3 A termék legfrissebb információi  
A használati útmutató legfrissebb változatát letöltheti a  www.conrad.com/downloads 
honlapról, vagy szkennelje be az ott található QR-kódot. Kövesse a web-oldal utasításait. 
 
4 A szimbólumok jelentése 
 

A háromszögben található felkiáltójel szimbólum a dokumentumban található 
fontos információkra utal. Mindig figyelmesen olvassa el ezeket az információkat.  

 
Áramütés veszélye!  

 
A készüléket csak száraz, zárt belső terekben szabad alkalmazni. Nem érheti 
víz vagy gőz. 

 
5) Biztonsági tudnivalók 
 

Figyelmesen olvassa el, és tartsa be a használati útmutatóban foglaltakat, 
különös tekintettel a biztonsági tudnivalókra! A használati útmutatóban 
található biztonsági előírások és a szabályszerű használatra vonatkozó 
tudnivalók figyelmen kívül hagyásából eredő sérülésekért vagy anyagi 
károkért nem vállalunk felelősséget. Ezen kívül érvényét veszíti a 
szavatosság/jótállás is.   

5.1 Általános tudnivalók 
■
 A készülék nem játék. Tartsa távol a készüléket gyermekektől és háziállatoktól.

 
 

■
 Ne hagyja a csomagolóanyagot felügyelet nélkül, mert az veszélyes játékszerré válhat kisgyerekek 

számára. 
  

■
 Amennyiben Önnek olyan kérdései lennének, amelyekre ebben a használati útmutatóban nem 

kapott választ, forduljon műszaki ügyfélszolgálatunkhoz vagy egy szakemberhez.
 

5.2 A kezelés 
■
 Ha a biztonságos használat már nem lehetséges, akkor vonja ki a készüléket a 

használatból, és akadályozza meg a véletlenszerű használatot. A készülék biztonságos 
használata többé már nem lehetséges, ha

  

– láthatóan sérült,  

– már nem szabályszerűen működik,  

– hosszabb időn keresztül kedvezőtlen körülmények között volt tárolva, vagy 

– súlyos szállítási igénybevételnek volt kitéve.  

■
 Mindig óvatosan bánjon a készülékkel. Lökések, ütések, vagy akár csekély 

magasságból való leesés is károsíthatja a készüléket. 
  

■
 Forduljon szakemberhez, ha Önben kétségek merültek fel a készülék működési 

elvével, biztonságával vagy csatlakozóival, bekötéseivel kapcsolatban. 
 

 
5.3 Termék 
■
 Ne csatlakoztassa egymásba!

 
 

■
 Ne működtesse letakart állapotban! 

 

■
 Csak akkor feszültségmentes, ha le van választva a hálózati tápelltásról. 

 

■
 Legyen különösen figyelmes, ha a környezetében gyermekek tartózkodnak. A gyermekek 

nem tudják felmérni az elektromos készülékek szakszerűtlen használatában rejlő 
veszélyeket. Áramütés miatt életveszély áll fenn!

 

■
 Csak száraz beltéri helyiségben használható.

 

 
5.4 Működési feltételek 
■
 Ne tegye ki a készüléket semmilyen mechanikai igénybevételnek.

 
 

■
 Óvja a készüléket szélsőséges hőmérsékletektől, erős rázkódásoktól, éghető gázoktól, gőzöktől és 

oldószerektől. 
  

■
  Óvja a készüléket a közvetlen napsütéstől. 

 
 

■
 ■ Ne kapcsolja be azonnal a készüléket, ha azt hideg 
környezetből meleg helyiségbe vitte be. Ugyanis az ilyenkor 
lecsapódó kondenzvíz akár tönkre is teheti a készüléket. 
Hagyja, hogy a termék átvegye a helyiség hőmérsékletét, 
mielőtt azt üzembe helyezi. 

 

5.5 Hálózati kábel 
Semmiféle módosítást ne hajtson végre a töltőkészülék elektronikai alkatrészein. 
Ez halálos áramütést okozhat.   
■
 Győződjön meg arról, hogy a készülék hálózati dugója rendesen van 

csatlakoztatva.
  

■
 Amennyiben a töltőkészülék egyik elektronikai alkatrésze sérült, feltétlenül 

tekintesen el a készülék további használatától.
 

■
 Ne hajtson végre módosítást egyetlen elektronikai alkatrészen sem.

 
 

■
 A hálózati dugaszalj legyen a készülék közelében, és legyen könnyen hozzáférhető.

  

■
 Soha ne fogja meg a hálózati dugaszt nedves/vizes kézzel, amikor azt bedugja vagy 

kihúzza a hálózati dugaljból.
  

■
 Soha ne a vezetékénél fogva húzza ki a hálózati adaptert a dugaszoló aljzatból. A dugót 

mindig az arra szolgáló fogófelületen fogja meg.
 

■
 Húzza ki a hálózati dugót a dugaszoló aljzatból, ha hosszabb ideig nem használja a 

készüléket.
 

 

■
 Zivatar idején a biztonság érdekében mindig húzza ki a hálózati dugót a dugaljból.

  

■
 Vigyázzon arra, hogy az elektromos vezeték ne csípődjön be, ne törjön meg, ne 

sérülhessen meg éles peremek által és mechanikus igénybevételnek se legyen kitéve.
  

■
 Kerülje a hálózati kábel túlzott termikus terhelését nagy hő vagy nagy hideg által.

  

■
 ■ Ne végezzen rajta módosítást. Ha ezt nem tartja be, a 
hálózati kábel megsérülhet. Egy megsérült hálózati kábel 
halálos áramütéshez vezethet.

  

■
 Ha a hálózati kábelen sérülés látható, ne érintse meg.

 
 

- Áramtalanítsa először a hozzátartozó hálózati dugaszoló aljzatot (pl.  kikapcsolja a 
hozzátartozó kismegszakítót), és csak ezután húzza ki óvatosan a hálózati dugót a 
konnektorból.  

Semmilyen körülmények között se vegyen használatba olyan készüléket, amelynek 
sérült az elektromos hálózati vezetéke.  

■
 A balesetveszély megelőzése érdekében a sérült hálózati kábelt csak a gyártó, az általa 

felhatalmazott szakműhely, vagy hasonló képzettségű szakember cserélheti ki.
  

■
 Ügyeljen arra, hogy csatlakoztatáskor a kábel ne csípődjön be, ne törjön meg és ne 

sérüljön egy éles peremen.
  

■
 Mindig úgy vezesse el a készülék elektromos vezetékét, hogy abban senki ne 

botolhasson meg és ne akadhasson el. Ha ezt figyelmen kívül hagyják, akkor megnő a 
sebesülés veszélye.

 

 
5.6 Csatlakoztatott készülékek 
■
 Tartsa be azoknak a készülékeknek a használati útmutatóját és biztonsági előírásait is, 

amelyekhez ezt a készüléket csatlakoztatja.
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5.7 Dugaljak  
■
 ■ A készülék gyermekvédelemmel van ellátva. Csak akkor 
szabadítja fel a beépített mechanika a konnektor nyílásait, ha a 
hálózati dugó mindkét érintkezőjét egyidejűleg vezetik be a 
két nyílásba.

 

 
6 Felszerelés  
A termékhez gyári állapotában rögzítőfuratok tartoznak, amelyek segítségével a 
megfelelő felületre rögzítheti. 
 

Mielőtt belefúr a rögzítési felületbe és rögzíti a rögzítőelemeket, győződjön meg 
arról, hogy nincsenek alatta elektromos vezetékek vagy csövek, amiket a 
fúrással megsérthet. Egy elektromos vezeték véletlen átfúrása életveszélyes 
áramütés veszélyével jár.   

7 Védelmi eszközök (védőérintkezős dugaljak) 
 

7.1 Túlfeszültség elleni védelem  
Ez a védelem biztosítja, hogy a táphálózat feszültségcsúcsai ne károsítsák a 
csatlakoztatott fogyasztókat.  
■
 Ha a védelem LED-es jelzőfénye világít (BE), a túlfeszültségvédő megfelelően 

működik.
  

■
 Ha ennek a védelmi eszköznek a LED-jelzőfénye nem világít (KI), a 

túlfeszültségvédelem kioldott.
 

 
A túlfeszültségvédelem kioldását követően a terméket ugyan tovább 
használhatja, de már nem nyújt további védelmet ez a berendezés. 

  
8 Védőeszközök (USB csatlakozók) 
 

8.1 Túlterhelés elleni védelem  
Ez a védelem biztosítja, hogy a túláramok ne vezessék a csatlakoztatott terhelések 
túlmelegedését, amik károkhoz vezethetnének.  
■
 Kioldásakor a csatlakozó/csatlakozók áramellátása megszakad.

  

■
 Ha megoldotta a védőeszköz kioldását okozó problémát, akkor a 

csatlakozó/csatlakozók ismát áramot kap(nak).
 

 
8.2 Túltöltés elleni védelem  
Ez a védelem gondoskodik arról, hogy a csatlakoztatott fogyasztó akkuja ne 
töltődhessen túl.  
■
 Ha a csatlakoztatott fogyasztó akkuja teljesen feltöltődött, a töltés automatikusan 

befejeződik.
  

■
 Amint a csatlakoztatott fogyasztó akkuja már nincs teljes töltöttségi szinten, a töltés 

folytatódik.
 

 
8.3 Rövidzár elleni védelem  
Ez a védelem biztosítja, hogy a táphálózat feszültségcsúcsai ne károsítsák a 
csatlakoztatott fogyasztókat.  
■
 Kioldásakor a csatlakozó/csatlakozók áramellátása megszakad.

  

■
 Ha megoldotta a védőeszköz kioldását okozó problémát, akkor a 

csatlakozó/csatlakozók ismát áramot kap(nak).
 

 
8.4 Túlfeszültség elleni védelem  
Ez a védelem biztosítja, hogy a csatlakoztatott fogyasztók megadott feszültségértékeit 
meghaladó feszültségek ne okozzanak károkat.  
■
 Kioldásakor a csatlakozó/csatlakozók áramellátása megszakad.

  

■
 Ha megoldotta a védőeszköz kioldását okozó problémát, akkor a 

csatlakozó/csatlakozók ismát áramot kap(nak).
 

 
9 Tisztítás és karbantartás  
MEGJEGYZÉS! Ne használjon agresszív tisztítószereket, alkoholt vagy más vegyi 
oldószert, mert ezek a ház sérüléséhez és a műszer hibás működéshez vezethetnek.  
1. Válassza le a készüléket az elektromos hálózatról.  
 

2. A készülékház tisztításához használjon száraz, szöszmentes törlőruhát. 
 

10 Hulladékkezelés 
 

A használt elektronikus készülékek újra hasznosíthatók, ezért nem valók a 
háztartási szemétbe.  A használt készüléket a vonatkozó törvények szerint 
ártalmatlanlítsa.   

Ezzel Ön teljesíti a törvényi kötelezettségeit és hozzájárul a környezet védelméhez. 

11 Műszaki adatok  
Bemenő-feszültség/-áram............. 250 V~, 50 Hz, 16 A 

Teljesítmény felvétel......................max. 3680 W 

Kimenő feszültség/-áram (USB). USB-A x 2 (közösen használt kimenő teljesítmény): 5  
V/DC, max. 2,1 A, max. 10,5 W 

Kábeltípus....................................... H05VV-F 3G 1,5 mm² 

A vezték hossza............................. 1,5 m 

Fogyasztó..................................... 2 x USB-A csatlakozó 

3 x védőérintkezős dugalj 

Megnövelt érintésvédelem........... igen 

Dugaljak vezérlése ............ 3 x dugalj (BE/KI) 

1 x hálózati dugalj (BE/KI) 

2 x USB-A csatlakozó (mindig BE) 

Védelmi eszközök....................... 2 x USB-A: Kikapcsolás túlterhelés, rövidzár, 

túlfeszültség, túltöltés esetén 

3 x védőérintkezős dugalj: SPD (túlfeszültség 

védelem): TYP 3 Uc 255 V/AC (levezető áram: 

max. 12 kA) 

Működési feltételek ..................... -10 ... +50 °C, 10 – 90% rF (nem kondenzálódó) 

Tárolási feltételek.......................................... -10 °C ... +50°C, 10 – 90 % rF (nem 

kondenzálódó) 

Méret (H x Sz x Ma) 238 x 81 x 41 mm 

Súly .......................................................... 471 g  
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